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—— - ltemref | Quantity | Title/Name, designation, material, dimension etc. ArticleNo. /Reference
\ \ 1389 \ 1 1 Rura/ Pipe 88,9x4 L=195 S235JR EN 10210-1 EN 10210-2
| i I I Detal Spawania rur 2 1 |Rura/ Pipe 88,9x4 L=60 S235JR EN 10210-1 EN 10210-2
\ A . . 3 1 Rura/ Pipe 88,9x4 L=1190 S235JR EN 10210-1 EN 10210-2
A I e e Plpe weld detalil 4 1 |Rura/ Pipe 88,9x4 L=1710 S235JR  |EN 10210-1 EN 10210-2
=_ ég 5 3 |Kotnierz/ Flange DN8O/PN10 typ 01 B1 P245GH EN 10222-2 EN 10921 |,
Li\ N ‘47 (88,9 = 6 2 |Uszczelka/ Gasket DN80O/PN16 t=2 mm GAMBIT AF-Oil EN 1514-1
NN N 4_,|___ 7 2 | Kolano hamburskie/ Elbow 88,9x4 90° 1,5D S235JR EN 10210-1 DIN 2605
Max. poziom 'produktu \ 'c; ~— 8 1 |Redukcja symetr/ Reducer 139,7/88,9 t=4 S235JR EN 10210-1 EN 10253-1
tMax. level A X | /8.3 9 24 | $ruba/Bolt M16x80 Class 8.8 |EN 20898-1 DIN 933
| S t i 9 o 10 24 | Nakrgtka/ Nut M16 Class 8 EN 20898-2 DIN 934
uppor
: 10711 ° 11 48 | Podktadka/ Washer @17 steel shop std DIN 125
Podparcie J 0/(\1 1 ) N |
V\><ﬂ (5?( );9? Uwagi:
i 1. Wszystkie wymiary podano w milimetrach
i SE | 2. Fazowanie krawedzi do spawania wykona¢ zgodnie z PN EN 1708-1
163— " L — 3. Spoiny oczyscié po spawaniu
Al | 4. Masa - 65,0 kg
| | 5. llogé sztuk: 1
— 102400~ patrz 1ys/ See drwg. } 6. Polozenie wg rys. 10168-P753/01 (10168EXMDO51) B
10168-P753/22 | Note:
O (10168EXMD072) ] 1. All measurements are in milimeters
8 2. Edge chamfer for weld acc. PN EN 1708-1
™ | 3. Welds cleaned after end
4. Weight - 65,0 kg
= 5. No. of pieces 1 |
—/ 6. Position acc. drwg 10168-P753/01 (10168EXMDO051)
S ——088,9x4~—
: \ DRWG NAME  Silos 20 m3 -Rurociag zasilajgcy
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ZASTEPUJE DOKUMENT NR./SUBSTITUTES DOC. NO. ZLECENIE NR./JOB NO. - WYDANY PRZEZ/ISSUED BY
- 10168 -
NAZWA OBIEKTU BUDOWLAN. ORAZ ADRES:
' ZAKLAD TERMICZNEGO PRZEKSZTALCANIA ODPADOW KOMUNALNYCH
/OBJECT'S NAME AND ADDRESS: BYDGOSZCZ, UL. Ernsta Petersona 22, DZ. NR 2/101, 2/108 OBREB 0133
INWESTOR//INVESTOR PROJEKT WYKONAWCZY E
Silos 20 m3 -Rurocigg zasilajgcy
Silo 20 m3 -Supply pipe
Pr KOMPLEKS SPALANIA ODPADOW MIEJSKICH DLA OBSZARU BYDGOSZCZ -TORUN (MWIP)
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KLASYFIKACJA | KOMPLEKS SYSTEM LEDN. FUNK{ TYP DOK. FORMAT/%IZE SKALA/SCALE
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Approved as corrected Odpadéw Komunalnychdla Bydgosko-Torunskiego SI Elsl3lsltLlolclclbp
Obszaru Metropolitalnego DOKUMENT NR./DOCUMENT NO. STRONA/SHEET | Z,/OF
NIE ZATWIERDZONY
10168EXMD066 1 1
PROJEKTANT PROWADZACY: - F
NIE WYMAGA »
ZATWIEDZIENIA SPECJALNOSC; -
+0.0 Approval not required NR UPRAWNIEN: -
v ZATWIERDZENIE PRZEZ TM.E NIE ZWALNIA DOSTAWCY Z PROJEKTANT: SPRAWDZAJACY: -
1 1 OBOWIAZKU WYPEENIENIA ZOBOWIAZAN KONTRAKTOWYCH SPECJALNOSC; SPECJALNOSC;
1 Z OBOWIAZKOW Z NICH WYNIKAJACYCH. NR UPRAWNIEN: - NR UPRAWNIEN: -

TM.E. approval does not exempt the supplier from observing the
contractual obligations and from his consequent responsibilities.
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